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SMERNICA RADY
z 26. februdra 1973

o aproximdcii zdkonov Clenskych Stitov, ktoré sa vztahujii na kvantitativnu analyzu ternirnych
zmesi vldkien

(73/44[EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho hospodarskeho
spolocenstva, najmi na jej clanok 100,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe smernica Rady z 26. jala 1971 (') o aproximdcii prav-
nych predpisov ¢lenskych $tatov tykajicich sa ndzvov textili,
zakotvuje ustanovenia o oznalovani, ktoré vychddzaju
z vlaknového zloZenia textilnych vyrobkov;

kedZe metédy, ktoré sa v clenskych Stitoch pouzivaju pri
oficidlnych testoch na stanovenie vliknového zloZenia textil-
nych vyrobkov, musia byt z hladiska pripravy vzorky
a kvantitativnej analyzy vyrobku jednotné;

kedze v ¢lanku 13 uvedenej smernice Rady sa uvddza, Ze
metody pre odber vzoriek a ich analyzovanie, ktoré sa maji
v clenskych $titoch pouzivat na stanovenie zloZenia vldkien
vyrobku, budd popisané v samostatnych smerniciach; kedze
Rada za takychto okolnosti vo svojej smernici zo 17. jila
1972 (% o aproximdcii zdkonov clenskych Stitov vztahujicich
sa na urcité metddy na kvantitativnu analyzu bindrnych zmesi
vlakien prijala ustanovenia, ktoré sa tykaji pripravy odobera-

() U.v.ESL185,16.8.1971, s. 16.
® U.v.ESL173,31.7.1972, s. 1.

nych a testovanych vzoriek, ktoré sa vztahuji aj na terndrne
vldknové zmesi;

kedze predmetom tejto smernice je zakotvenie ustanoveni,
ktorym podlicha kvantitativna analyza ternarnych zmesi vla-
kien;

kedZe konkrétne metddy, ktoré sa vztahuji na analyzu urcitych
bindrnych zmesi stt podrobne popisané v smernici zo 17. jila
1972; kedze stcasné skdsenosti zatial neumoziuji uréenie
jediného S$tandardného postupu; kedze pri selektivnom roz-
pustani zloziek treba postupovat podla viacerych variantov;

kedZe vsak treba vypracovat vSeobecné pravidld platné pre
analyzovanie vietkych terndrnych zmesf; kedZe predmetom
tychto pravidiel je urcenie rozlicnych metdd, ktoré by bolo
mozné vhodnym sposobom pouzit, vritane metédy na vypo-
Citanie percentudlneho zloZenia pre kazdy variant;

kedze technické $pecifikicie treba v zdujme udrziavania kroku
s technickym pokrokom rychle prisposobovat; kedze pre do-
siahnutie takéhoto ciela treba pouzit postup, ktory je uvedeny
v ¢lanku 6 smernice zo 17. jila 1972,
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Tato smernica sa tyka kvantitativnej analyzy terndrnych zmesi
vldkien pomocou metdd zaloZenych na rucnej a chemickej
separdcii alebo na kombindcii oboch postupov.

Cldnok 2

Na pripravu odoberanych a testovacich vzoriek sa vztahuju
ustanovenia uvedené v prilohe I smernice Rady zo 17. jila
1972 o aproximdcii zdkonov clenskych Stitov, vztahujice sa
na ur¢ité metddy, ktoré sa pouzivaji na kvantitativnu analyzu
bindrnych zmesi vldkien.

Cldnok 3

Clenské stity prijmt vietky opatrenia potrebné na zabezpece-
nie, aby sa pri oficidlnych testoch na stanovenie zloZenia
textilnych vyrobkov z terndrnych zmesi vldkien a uvedenych
na tth v sdlade so smernicou Rady z 26. jila 1971
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajicich
sa nazvov textilii, uplatovali ustanovenia zakotvené v prilohe
I tejto smernice a v prilohe I smernice, o ktorej sa zmiefuje
¢lanok 2.

Cldnok 4

Kazdé laboratérium, zodpovedné za testovanie terndrnych zme-
si, uvedie vo svojej sprave z testu vetky faktory, ktoré st
uvedené v bode V prilohy L

Clanok 5

Vsetky zmeny Specifikicii v prilohdch I, 11 a III, ktoré budd
potrebné na dosiahnutie sdladu s technickym pokrokom, sa
prijimaji podla postupu, ktory je uvedeny v ¢lanku 6 smernice
zo 17. jila 1972.

Clanok 6

1. Do osemndstich mesiacov od notifikicie smernice ¢lenské
§tity prijmd ustanovenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou a budd bez zbytoéného odkladu o tom
informovat Komisiu.

2. Clenské stéty zabezpecia, aby sa Komisii ozndmilo znenie

zdkladnych ustanoveni vnitro$titnych zdkonov prijatych
v oblasti, ktord podlieha tejto smernici.

Cldnok 7
Tdto smernica je adresovand clenskym §tdtom.
V Bruseli 26. februdra 1973
Za Radu

predseda
E. GLINNE
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PRILOHA 1

KVANTITATIVNA ANALYZA TERNARNYCH ZMESI VLAKIEN

VSEOBECNE

UVOD

Metddy, ktoré sa pouzivaji na kvantitativnu analyzu zmesi vldkien, si zaloZené na dvoch postupoch, t. j. na ruénom
a chemickom oddelovani typov vldkien.

Vzdy, ked je to mozné, treba pouzivat ruénd metddu, pretoze poskytuje vo vieobecnosti lepsie vysledky ako chemickd
met6éda. Moze sa pouzivat pri vetkych textilidch, ktorych vldkna netvoria prili§ husto pospdjanti zmes, napriklad
v pripade priadzi pozostdvajicich z niekolkych prvkov, z ktorych kazdy je zloZeny iba z jedného typu vlékna, alebo
v pripade latok, v ktorych je osnova iného typu vldkna ako dtok, alebo pri pletenych litkach, ktoré sa daji rozpliest
a ktoré st vyrobené z priadzi rozlicného typu.

Metédy pouzivané na kvantitativnu chemickd analyzu st vo vSeobecnosti zalozené na selektivnom rozpuastani
jednotlivych zloziek. Existujii Styri mozné varianty tejto metddy:

1. Pouzijii sa dve rozne skasané vzorky a zlozka a) sa rozpustenim oddeli od prvej skiisanej vzorky a dalsia vzorka b)
od druhej sktisanej vzorky. Nerozpustny zvySok kazdej skdSanej vzorky sa odvdzi a na zdklade prislusnych bytkov
hmotnosti sa vypocita percentudlne zastipenie oboch rozpustnych zloZiek. Z rozdielu sa vypocita percentudlne
zastdpenie tretej zlozky c).

2. Pouziju sa dve rozne skiiSané vzorky, zlozka a) sa rozpustenim oddeli od prvej skiisanej vzorky a dve zlozky b a c)
sa rozpustenim oddelia od druhej skdsanej vzorky. Nerozpustny zvysok prvej skiisanej vzorky sa odvazi a z tbytku
hmotnosti sa vypocita percentudlne zastipenie zlozky a). Odvdzi sa nerozpustny zvySok druhej skdsanej vzorky,
ktory zodpoveda zlozke c). Z rozdielu sa vypocita percentudlne zastdpenie tretej zlozky b).

3. Pouziji sa dve rozdielne skasané vzorky, dve zlozky (a a b) sa rozpustenim oddelia od prvej skasanej vzorky a dve
zlozky (b a ¢) sa rozpustenim oddelia od druhej skasanej vzorky. Prislusné nerozpustné zvysky zodpovedajii zlozke
¢) a a). Z rozdielu sa vypocita percentudlne zastiipenie tretej zlozky b).

4. Pouzije sa iba jedna skuSand vzorka. Po odstrdneni jednej zo zloziek sa odvdzi nerozpustny zvySok vytvoreny
z dvoch zostdvajiicich zloZiek a na zdklade ubytku hmotnosti sa vypocita percentudlne zastipenie rozpustnej zlozky.
Jedno z dvoch vldkien zvysku sa rozpusti, nerozpustnd zlozka sa odvdzi a percentudlne zastipenie druhej rozpustnej
zlozky sa vypocita na zdklade dbytku hmotnosti.

V pripade moznosti volby je lepsie pouzit niektory z prvych troch variantov.

Pri pouziti chemickej analyzy musi zodpovedny odbornik ddvat pozor, aby si zvolil metédu, pri ktorej sa rozpustaji iba
spravne vldkna a ostatné zostdvajii neporusené.

V prilohe Il sa ako priklad uvddza tabulka, ktord obsahuje niekolko terndrnych zmesi spolu s metédami na
analyzovanie bindrnych zmesi, ktoré mozno v zdsade pouzit na analyzovanie takychto terndrnych zmesi.
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V zdujme minimalizdcie omylu sa odporica, aby sa vidy, ked je to mozné, vykonala chemickd analyza s pouzitim
najmenej dvoch z vysSie uvedenych Styroch variantov.

Pouzité zmesi vldkien v procese spracovévania a v mensej miere aj hotové textilie moZu obsahovat hmotu nevldknovej
povahy ako napriklad tuky, vosky a dalsie zlozky, alebo vo vode rozpustné litky, ktoré sa v nich vyskytuji prirodzene,
alebo ktoré sa priddvajii pre ulahcenie spracovdvania. Materidl nevldknovej povahy treba pred analyzovanim odstranit.
Z tohto dovodu sa uvddza aj metdda na predbezné spracovanie na odstrdnenie olejov, tukov, voskov a vo vode
rozpustnych latok.

Textilie modzZu okrem toho obsahovat aj Zivice alebo iné latky, ktoré sa priddvaji na dosiahnutie osobitnych vlastnosti.
Takéto ldtky, medzi ktoré patria vo vynimocnych pripadoch aj farbivd, mézu interferovat s d¢inkom reagencii na
rozpustné zlozky, resp. mozu byt ich posobenim ¢iastocne alebo tplne odstrdnené. Tento typ priddvanych litok moze
preto sposobovat chyby a pred analyzovanim vzorky ich treba odstranit. Ak odstrénenie takychto pridanych ldtok nie je
mozné, potom metddy na kvantitativnu chemickd analyzu uvedené v prilohe III nie sti pouZitelné.

Farbivd vo farbenych vldknach sa povazuji za integrélne sicasti vldkien a neodstranuji sa.

Analyzy sa vykondvaji na zdklade susiny a uvddzame postup na jej stanovenie.

Vysledky sa vypocitavaji tak, Ze pri suSine kazdého vldkna sa vezme do tvahy hodnota spitného vytazku, ktord je
uvedend v prilohe I smernice o aproximdcii zdkonov clenskych Statov vztahujicich sa na ndzvy textilif.

Pred zacatim akejkolvek analyzy sa musia identifikovat vetky pritomné vldkna. Pri niektorych chemickych metédach sa
mozu nerozpustné zlozky zmesi Ciastocne rozpustat v reagencidch, ktoré sa pouzivaju na rozpustenie rozpustnej/roz-
pustnych zlozky/zloziek. V3ade tam, kde je to mozné, sa zvolili reagencie s minimdlnym alebo nulovym d¢inkom na
nerozpustné vldkna. Ak je dbytok hmotnosti pocas analyzy zndmy, vysledok treba korigovat. Za tymto tcelom
uvddzame korekené faktory. Tieto faktory boli stanovené vo viacerych laboratéridch tak, Ze na vldkna ocistené
predbeznou tpravou sa nechali posobit prislusné reagencie uvedené v analytickej metdde. Tieto korekéné faktory platia
iba pre nedegradované vldkna a ak podlichaju vldkna pred spracovanim alebo pocas neho degraddcii, potom treba
uplatnit viacero korekénych faktorov. Ak sa musi pouzit $tvrty variant, pri ktorom sa podrobujii textilné vlékna za
sebou idicim w¢inkom dvoch rozliénych rozpuastadiel, potom treba pouzit korekéné faktory zohladnujiice mozné
Gbytky hmotnosti, ktoré vo vldkne nastali pocas posobenia oboch rozputstadiel. V pripade manudlnej aj chemickej
separdcie treba uskuto¢nit najmenej dve stanovenia.

L VSEOBECNE INFORMACIE O METODACH NA KVANTITATIVNU CHEMICKU ANALYZU TERNARNYCH
ZMESI VLAKIEN

Spolo¢né informdcie pre vSetky metddy chemickej analyzy terndrnych zmesi vldkien.

L1. Rozsah a oblast pouzitia

Oblast pouzitia kazdej metddy na analyzovanie bindrnych zmesi vldkien stanovuje, na ktoré vldkna je metdda
pouzitelnd (pozri prilohu II, smernice vztahujicej sa na urcité metddy kvantitativnej analyzy bindrnych zmesi
vldkien).

L.2. Princip

Po identifikdcii zloZiek zmesi sa pomocou vhodnej predbeznej tpravy odstrani nevldknovy materidl a pouZije sa
niektory zo Styroch variantov selektivneho rozpuastania uvedenych v dvode. Okrem pripadov spojenych
s technickymi tazkostami sa prednostne rozpusta hlavnd zlozka vldkna, aby sa ako vysledny zvySok ziskala
vedlajsia zlozka vldkna.
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1.3. Pristroje a reagencie

[.3.1.  Pristroje

1.3.1.1. Fritové tégliky a navazovacie banky dostatocnej velkosti, aby sa do nich zmestil téglik alebo akékolvek iné
zariadenie poskytujiice rovnaké vysledky.

1.3.1.2. Vikuova banka

1.3.1.3. Exsikdtor so samoindikdtorovym silikagélom

1.3.1.4. Ventildtorovd pec na suSenie testovanych vzoriek pri 105 £ 3 °C

1.3.1.5. Analytické vahy vaziace s presnostou 0,0002 g

1.3.1.6. Soxhletov extrakény pristroj alebo iné zariadenie poskytujice rovnaké vysledky

1.3.2. Reagencie

1.3.2.1 Lahky petrolej, redestilovany, bod varu od 40 do 60 °C

1.3.2.2. Ostatné reagencie st uvedené v prislusnej Casti textu metddy. Vietky reagencie musia byt chemicky cisté

1.3.2.3. Destilovand alebo deionizovand voda

L4. Atmosféra pri tprave a testovani vzorky

Stanovuje sa ich susina, vzorky preto nie je potrebné osobitne kondicionovat alebo analyzovat v osobitnej
atmosfére.

L.5. Laboratérne testované vzorky

Odoberte vzorku pre laboratérne testovanie, reprezentativnu pre celdi vzorku, ktord je dostatocne velkd na to,
aby sa z nej dali odobrat vietky pozadované skiisané vzorky o minimdlnej velkosti 1 g.

L6. Predpriprava laboratérne testovanej vzorky

Latka, ktord sa nezahffia do vypoctu percentudlneho obsahu (pozri ¢ldnok 12 (2) pism. d) smernice vztahujicej
sa na nazvy textilif), sa musi najprv odstrénit pomocou vhodnej met6dy, ktord neovplyviiuje Ziadnu zo zloziek
vlékien.

Materidl nevldknovej povahy sa moZze pre tento el extrahovat Iahkym petrolejom a voda sa odstrdni tak, Ze
na vzduchu vysuSenti vzorku extrahujeme lahkym petrolejom v Soxhletovom extraktore po dobu najmenej 1
hodiny a pri rychlosti minimdlne 6 cyklov za hodinu. Petrolej sa nechd zo vzorky odparit a vzorka sa ihned
podrobi extrakcii vodou. Najprv sa vzorka ponori do vody na 1 hodinu pri laboratérnej teplote, potom sa
dalsiu hodinu extrahuje za obcasného premiesania vo vode o teplote 65 * 5 °C, pomer vzorky k vode je 1:
100. Nadbytocnd voda sa zo vzorky vytlaci, odsaje alebo odstredi a vzorka sa nechd volne vysusit.

Materidl nevldknovej povahy, ktory sa nedd vyextrahovat lahkym petrolejom a vodou, sa musi odstrdnit
nahradenim vodnej extrakcie inou vhodnou metédou, ktord nenarti$a podstatnym sposobom Ziadnu vldknovi
zlozku vzorky. Pri niektorych nebielenych prirodnych rastlinnych vldknach (napriklad juta, kokosové vldkno) si
treba uvedomit, Ze predbeznou tpravou pomocou lahkého petroleja a vody sa neodstrdnia vietky prirodné
latky nevldknovej povahy. Dalsia predbeznd dprava sa viak napriek tomu vykondva iba v pripade, ak vzorka
obsahuje pridavné ldtky, ktoré nie sti rozpustné v lahkom petroleji ani vo vode.
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V sprave z testu by mali byt uvedené vSetky podrobnosti o metdde, ktord sa pri predbeznej tdprave vzorky
pouzila.

L7. Postup testovania

L.7.1. Vseobecné pokyny

1.7.1.1. SuSenie

Vsetky susiace postupy vykondvajte pri teplote 105 * 3 °C vo ventildtorovej susiacej peci pri zavretych
dvierkach po dobu minimdlne 4 hodin a maximalne 16 hodin. Ak je doba susenia kratsia ako 14 hodin, treba
konstantnost hmotnosti skdsanej vzorky preverit kontrolnym vizenim. Hmotnost mozno povaZovat za
konstantnd, ak jej zmena po dalsich 60 mindtach suSenia nepresiahne 0,05 %.

Dbajte, aby ste sa pocas susenia, ochladzovania a vdzenia nedotykali holymi rukami téglikov, navazovacich
baniek a vzoriek.

Skasané vzorky v navazovacich bankach suste tak, aby boli zdtky navazovacich baniek umiestnené v susiacej
peci za nimi. Po dokonceni susenia navazovacie banky prikryte zdtkami a rychle ich prelozte do exsikdtora.

Fritové tégliky v navazovacich bankach suste tak, aby boli zdtky navazovacich baniek umiestnené v susiacej peci
za nimi. Po dokonceni susenia navazovacie banky prikryte ich zdtkami a rychle ich prelozte do exsikdtora.

Ak sa pouziva iné zariadenie ako fritovy téglik, potom treba susenie vykondvaf v suSiacej peci takym
sposobom, aby bolo mozné stanovit suinu vldkien bez straty hmotnosti.

1.7.1.2. Ochladzovanie

Vsetky ochladzovacie kroky vykondvajte tak, aby bol exsikdtor umiestneny hned za analytickymi vdhami.
Navazovacie banky musia Gplne vychladnit, minimdlna doba chladnutia je dve hodiny.

1.7.1.3. VdZenie

Po ochladeni odvdzte navazovacie banky do dvoch mindt po ich vynati z exsikdtora. Vdzte s presnostou
0,0002 g.

1.7.2. Postup

Z predpripravenej laboratorne testovanej vzorky odoberte na stanovenie najmenej 1 g. Priadzu alebo tkaninu
postrihajte na kasky dlhé priblizne 10 mm, snazte sa ich postrihat ¢o najviac. Vysuste testovand vzorkuly
v navazovacej banke, ochladte jufich a potom jufich odvdzte. Preneste vzorkufvzorky do sklenej nddoby/skle-
nych nddob, ktoré st uvedené v prislusnej Casti metédy pouzivanej v rdmci spolocenstva, ihned navazovacie
banky opdtovne odvdzte a z rozdielu urcite obsah suSiny/suchej hmotnosti vo vzorke[vzorkdch. Test ukoncite
postupom, ktory je uvedeny v prislusnej Casti pouZzivanej met6dy. Kontrolou vzorky/vzoriek pod mikroskopom
si overite, ¢i sa postupom skutocne odstranili vietky rozpustné vldkna.

1.8. Vijpocet a vyjadrenie vysledkov

Hmotnost kazdej zlozky vyjadrite ako percento z celkovej hmotnosti vldkien v zmesi. Vypoditajte vysledky na
zaklade cistej suchej hmotnosti upravenej o a) bezné hodnoty spitnych vytazkov a b) korekéné faktory, ktoré st
potrebné v zdujme zohladnenia straty nevldknového materidlu pocas predpripravy a analyzovania vzoriek.

1.8.1.  Vypocet percentudlneho zastipenia hmotnosti Cistych suchych vldkien bez ohladu na straty hmotnosti vldkien
pocas predpripravy vzoriek
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1.8.1.1. VARIANT 1

Vzorce, ktoré treba pouzit v pripadoch, ked sa jedna zlozka zmesi odstrafiuje z jednej skisanej vzorky a druhd
zlozka z druhej skdsanej vzorky:

o dz I y) d2
P1% = {d— -dy x —+—x <1— d_>} x 100

1 m; My 1

P% = 100 - (P.% + P%)

P, %

P, %

P, %

je percentudlny podiel prvej Cistej suchej zlozky (zlozka v prvej vzorke, rozpustenej v prvom cinidle;

je percentudlny podiel druhej cistej suchej zlozky (zlozka v druhej vzorke, rozpustenej v druhom ¢inidle;
je percentudlny podiel tretej Cistej suchej zlozky (zlozka, ktord je v oboch zlozkdch nerozpustnd);

je suchd hmotnost prvej vzorky po predpriprave;

je suchd hmotnost druhej vzorky po predpriprave;

je suchd hmotnost zvysku po odstrdneni prvej zlozky z prvej vzorky v prvom cinidle;

je suchd hmotnost zvysku po odstraneni druhej zlozky z druhej vzorky v druhom ¢inidle;

je korekény faktor pre stratu hmotnosti druhej zlozky nerozpustnej v prvej vzorke, ktord nastane
v prvom ¢inidle ());

je korekény faktor pre stratu hmotnosti tretej zlozky nerozpustnej v prvej vzorke, ktord nastane v prvom
Cinidle (Y);

je korekény faktor pre stratu hmotnosti prvej zlozky nerozpustnej v druhej vzorke, ktord nastane
v druhom cinidle (*);

je korekény faktor pre stratu hmotnosti tretej zlozky nerozpustnej v druhej vzorke, ktord nastane
v druhom ¢inidle ().

1.8.1.2. VARIANT 2

Vzorce, ktoré treba pouzit v pripadoch, ked sa jedna zlozka a) zmesi odstranuje z jednej skdsanej vzorky a ako
zvySok zostdvaji ostatné dve zlozky (b + ¢), a dve zlozky (a + b) sa odstranuji z druhej skisanej vzorky a ako
zvySok ostdva tretia zlozka c):

P.% = 100 - (P.% + P.%)
d d
Py% — 100 x ST - Sl prog
my d2
d
Py% — 2 % 100
m;

P % je percentudlny podiel prvej Cistej suchej zlozky (zlozka v prvej vzorke, rozpustnd v prvom Ccinidle;

(') Hodnoty pre d st naznacené v prislusnych castiach smernic, ktoré sa tykaji roznych metdd analyzovanie bindrnych zmesi.
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P, % je percentudlny podiel druhej Cistej suchej zlozky (zlozka, ktord je spolu s prvou zlozkou druhej vzorky
rozpustnd v druhom cinidle);

P, % je percentudlny podiel tretej Cistej suchej zlozky (zlozka, ktord je v oboch zlozkich nerozpustnd);
m  je suchd hmotnost prvej vzorky po predpriprave;

m, je suchd hmotnost druhej vzorky po predpriprave;

T, je suchd hmotnost zvysku po odstrdneni prvej zlozky z prvej vzorky v prvom cinidle;
T, je suchd hmotnost zvysku po odstrdneni druhej zlozky z druhej vzorky v druhom cinidle;
d,  je korekény faktor pre stratu hmotnosti druhej zlozky nerozpustnej v prvej vzorke, ktord nastane

v prvom ¢inidle (Y);

d je korekény faktor pre stratu hmotnosti tretej zlozky nerozpustnej v prvej vzorke, ktord nastane v prvom
Cinidle (Y);

d je korekény faktor pre stratu hmotnosti tretej zlozky nerozpustnej v druhej vzorke, ktord nastane
v druhom cinidle ().

1.8.1.3. VARIANT 3

Vzorce, ktoré treba pouzit v pripadoch, ked sa z jednej skuiSanej vzorky odstranuji dve zlozky (a + b) a ako
zvySok zostdva tretia zlozka (c), a dve zlozky (b + ¢) sa odstranuji z druhej skdsanej vzorky a ako zvySok
ostdva prva zlozka (a):

ds

P1% = x 100

m;
P% = 100 - (P,% + P.%)

Py =921 100
my

P % je percentudlny podiel prvej Cistej suchej zlozky (zlozka, ktord je v Cinidle rozpustnd);

P % je percentudlny podiel druhej cistej suchej zlozky (zlozka, ktord je v cinidle rozpustnd);

P % je percentudlny podiel tretej cistej suchej zlozky (zlozka druhej vzorky, ktord je v Cinidle rozpustna);
m, je suchd hmotnost prvej vzorky po predpriprave;

m,  je suchd hmotnost druhej vzorky po predpriprave;

r, je suchd hmotnost zvysku po odstrdneni prvej a druhej zlozky z prvej vzorky v prvom cinidle;
r,  je suchd hmotnost zvysku po odstrdneni druhej a tretej zlozky z druhej vzorky v druhom ¢inidle;
d,  je korekény faktor pre stratu hmotnosti tretej zlozky nerozpustnej v prvej vzorke, ktord nastane v prvom

Cinidle (Y);

(') Hodnoty pre d st naznacené v prislusnych castiach smernic, ktoré sa tykaji roznych metdd analyzovanie bindrnych zmesi.
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d je korekény faktor pre stratu hmotnosti prvej zlozky nerozpustnej v druhej vzorke, ktord nastane
v druhom cinidle (*);

1.8.1.4. VARIANT 4

Vzorce, ktoré treba pouzit ak sa zo zmesi pomocou tej istej skiiSanej vzorky odstrdnia ndsledne po sebe dve
zlozky:

P1% = 100 - (P,% + P%)

d
x 100 -— x P3%

Py% =
270 4

di 1y
m

ds 1,

P% = x 100

P % je percentudlny podiel prvej Cistej suchej zlozky (prva rozpustna zlozka);
P, % je percentudlny podiel druhej istej suchej zlozky (druhd rozpustnd zlozka);
P % je percentudlny podiel tretej Cistej suchej zlozky (nerozpustnd zlozka);

m  je suchd hmotnost vzorky po predpriprave;

r, je suchd hmotnost zvysku po odstrdneni prvej zlozky v prvom &inidle;

I, je suchd hmotnost zvysku po odstrdneni prvej a druhej zlozky v prvom a druhom dinidle;
d,  je korekcny faktor pre stratu hmotnosti druhej zlozky v prvom cinidle (');

d, je korekény faktor pre stratu hmotnosti tretej zlozky v prvom cinidle (');

d,  je korekcny faktor pre stratu hmotnosti tretej zlozky v prvom a druhom cinidle (%);

1.8.2.  Vypocet percentudlneho zastdpenia kazdej zlozky pomocou tpravy vzhladom na bezné hodnoty spitného
vytazku a v potrebnom pripade aj o korekény faktor berici do tvahy straty hmotnosti pocas predpripravy

vzoriek:
Ak:
a; + by a; + by a3 +b;
A=1 B=1 -1
700 700 =100
potom:
PA
Pa%=— 1" %100
A% 7 PIA + P,B + P5C
P,B
Ppp%=— 2 %100
WP AT PB4 PC
P;C
Poa%=— > x100

PiA + P,B + P5C

P, % je percentudlny podiel prvej Cistej suchej zlozky, vritane obsahu vlhkosti a straty hmotnosti pocas
predpripravy;

(') Hodnoty pre d st naznacené v prislusnych castiach smernic, ktoré sa tykaji roznych met6d analyzovanie bindrnych zmesi.
(*) Hodnotu d3 treba vidy, ked' to je mozné, stanovit vopred pomocou experimentilnej met6dy.
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1.8.3.

IL1.

I1.2.

P % je percentudlny podiel druhej Cistej suchej zlozky, vratane obsahu vlhkosti a straty hmotnosti pocas
predpripravy;

P, % je percentudlny podiel tretej Cistej suchej zlozky, vritane obsahu vlhkosti a straty hmotnosti pocas

predpripravy;

P, je percentudlny podiel prvej Cistej suchej zlozky ziskany pomocou niektorého zo vzorcov, uvedenych
v 1.8.1;

P, je percentudlny podiel druhej Cistej suchej zlozky ziskany pomocou niektorého zo vzorcov, uvedenych
v 1.8.1;

P, je percentudlny podiel tretej Cistej suchej zlozky ziskany pomocou niektorého zo vzorcov uvedenych
v 1.8.1;

a je hodnota bezného spitného vytazku prvej zlozky;

a, je hodnota bezného spitného vytazku druhej zlozky;

a, je hodnota bezného spitného vytazku tretej zlozky;

b, je percentudlny podiel straty hmotnosti prvej zlozky pocas predpripravy;

b, je percentudlny podiel straty hmotnosti druhej zlozky pocas predpripravy;

b, je percentudlny podiel straty hmotnosti tretej zlozky pocas predpripravy.

V pripade pouzitia osobitnej predpripravy treba podla moznosti stanovit hodnoty b, b, a b, tak, ze kazdd
z Cistych zloziek zmesi podrobime postupu, ktory sa pouzil pocas predpripravy. Cisté vldkna su také, ktoré su
zbavené vetkého nevldknového materidlu okrem toho, ktory bezne obsahuji (prirodzene alebo v dosledku
vyrobného procesu) v stave (bielené alebo nebielené), v ktorom sa nachddzajii v analyzovanom materidli.

V pripade nedostupnosti ¢istych oddelenych vlikien, ktoré sa pouzivaji pri vyrobe materidlu urceného na
analyzovanie treba pouzit priemerné hodnoty b, b, a b,, ktoré sa ziskali z testu vykonanom na distych
vldknach podobnych tym, ktoré sa nachddzaji v skiimanej zmesi.

V pripade beznej predpripravy pomocou extrakcie fahkym petrolejom a vodou mozno korekéné faktory b, b,
a b, vo vSeobecnosti ignorovat, okrem nebielenej bavlny, nebielenc¢ho lanového vldkna a nebieleného konopné-
ho vldkna, pri ktorych sa v dosledku predpripravy zvycajne prijimaji straty vo vyske 4 % a pri polypropyléne,
kde sa prijima strata vo vyske 1 %.

V pripade ostatnych vldkien sa straty sposobené predpripravou vzoriek pri vypoctoch zvycajne zanedbavaji.

Pozndmka

Priklady vypoctov st uvedené v prilohe 1 tejto smernice.

METODA KVANTITATIVNE] ANALYZY POMOCOU MANUALNEJ/RUCNE] SEPARACIE TERNARNYCH VLA-
KIEN

Rozsah

Tato metédu mozno pouzit pri textilngch vldknach vsetkych typov pod podmienkou, Ze netvoria velmi
kompaktné zmesi a Ze sa dajd oddelit rucne.

Princip

Po identifikdcii zlozZiek textilie sa pomocou vhodnej predpripravy odstrdni hmota nevlidknovej povahy a vlikna
sa potom ru¢ne oddelia, vysusia a odvézia, aby sa mohlo vypocitat zastipenie kazdého z nich v zmesi.
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1.3 Pristroje

I.3.1. Navazovacie banky alebo akékolvek iné zariadenie, poskytujice rovnaké vysledky
I1.3.2.  Exsikdtor so samoindikatorovym silikagélom

I.3.3.  Ventildtorovd suiarefl na sudenie testovanych vzoriek pri 105 + 3 °C

I.3.4. Analytické vdhy vdZiace s presnostou 0,0002 g

I.3.5. Soxhletov extrakény pristroj alebo iné zariadenie, poskytujice rovnaké vysledky
1.3.6. Thla

I.3.7. Vldknovy pristroj - separdtor vlikien

IL.4.  Reagencie
I.4.1 Lahky petrolej, redestilovany, bod varu od 40 do 60 °C

I1.4.2. Destilovand alebo deionizovand voda

IL5.  Atmosféra pri tprave a testovani vzorky

Pozri 1.4.

IL.6.  Laboratdrne testované vzorky

Pozri 1.5.

IL7.  Predpriprava laboratdrnych testovanych vzoriek

Pozri L6.

I.8.  Postup

1.8.1. Analyza priadzi

Z predpripravenej laboratérnej vzorky odoberte skisant vzorku v mnozstve aspon 1 g. Pri velmi jemnych
priadzach mozno analyzu vykonat na vldkne s minimédlnou dlzkou 30 m bez ohladu na jeho hmotnost.

Postrihajte priadze na kusy vhodnej dlzky a jednotlivé typy vldkien oddelte pomocou ihly a v pripade potreby
aj separdtora vldkien. Takto ziskané vldkna vlozte do predvdZenych navazovacich baniek s podla postupu
popisaného v castiach L.7.1 a 1.7.2 vysuste pri teplote 105 + 3 °C do konstantnej hmotnosti.

1.8.2.  Analyza ldtky

Z predpripravenej laboratérnej vzorky odoberte skiant vzorku bez okraja v mnozstve aspon 1 g, okraje
dokladne zarovnajte, aby sa zabranilo rozstrapkaniu a utekaniu ociek rovnobezne s nifami osnovy alebo ttoku,
alebo v pripade pletenych litok pozdiz stipca a sledu ociek. Oddelte jednotlivé typy vldkien, vlozte ich do
predvézenych navazovacich baniek a postupujte ako je popisané v 11.8.1.

IL9.  Vypocet a vyjadrenie vysledkov

Vyjadrite hmotnost kazdého vldkna tvoriaceho zlozku ldtky ako percento z celkovej hmotnosti vldkien v zmesi.
Vysledky vypocitajte na zdklade Cistej suchej hmotnosti upravenej o a) hodnoty spdtného vytazku a b) korekéné
faktory potrebné na zohladnenie strdt hmotnosti pocas predpripravy.
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I1.9.1.  Vypocet percentudlneho zastdpenia hmotnosti Cistych suchych vldkien bez ohladu na stratu hmotnosti pocas

predpripravy:
100 100
Pyl = o = m, +m
mp +mj + ms 1+ 2 3
my
100 100
P2% = = m; +m
mp +mp +ms 1+ 1 3
my

P.% = 100 - (P,% + P.%)

P % je percentudlny podiel prvej istej suchej zlozky;

P, % je percentudlny podiel druhej Cistej suchej zlozky;

P % je percentudlny podiel tretej Cistej suchej zlozky;

m, je Cistd suchd hmotnost prvej zlozky;

m, je Cistd suchd hmotnost druhej zlozky;

m, je Cistd suchd hmotnost tretej zlozky.

I.9.2. Pre vypocet percentudlneho zastipenia kazdej zlozky upraveného o beiné hodnoty spitného vytazku
a v pripade potreby o korekéné faktory zohladfiujiice straty pocas predpripravy pozri 1.8.2.

L. METODA KVANTITATIVNE] ANALYZY TERNARNYCH ZMESI VLAKIEN POMOCOU KOMBINACIE RUCNE]
A CHEMICKE] SEPARACIE VLAKIEN

Vzdy, ked je to mozné, treba pouzivat ruénd separdciu vlikien a pred podrobenim kazdej zo separovanych
zloziek acinku chemickych latok treba vziat od dvahy mnozstvo takto oddelenych zloziek.

IV. PRESNOST METOD

Presnost, ktord je uvedend pri kazdej metéde na analyzovanie bindrnych zmesi, sa vztahuje na reprodukovatel-
nost (pozri prilohu II smernice vztahujicej sa na urcité metédy na kvantitativnu analyzu bindrnych zmesi
textilnych vlakien).

Reprodukovatelnost sa vztahuje na spolahlivost, t. j. na blizkost zhody medzi experimentdlnymi hodnotami,
ktoré ziskaji pouzivatelia tej istej metédy v roznych laboratéridch alebo v roznych casoch, a tieZ na ziskavanie
jednotlivych vysledkov na pokusnych vzorkich z tej istej homogénnej zmesi.

Reprodukovatelnost sa vyjadruje prostrednictvom limitov spolahlivosti vysledkov na trovni spolahlivosti 95 %.

Znamend to, Ze rozdiel medzi dvoma vysledkami v slede analyz uskuto¢nenych v roznych laboratéridch pri
beznom a sprdvnom pouZiti metddy na td istd a homogénnu zmes by bol rozny iba v 5 zo 100 pripadov.

Na stanovenie presnosti analyzy terndrnej zmesi sa zvycajnym sposobom pouZiju tie hodnoty, ktoré st uvedené
v metddach na analyzu bindrnych zmesi, ktoré sa pouzili na analyzovanie terndrnych zmesi.
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V.1.
V.2.
V.3.
V4.

V Styroch variantoch kvantitativnej chemickej analyzy terndrnych zmesi sa uskutoriuji dve rozpustania (pri
pouziti dvoch samostatnych skdsanych vzoriek pri prvych troch variantoch a jednej skiisanej vzorky pri
Stvrtom variante) a vychddza sa z predpokladu, Ze E a E, oznacuji presnost dvoch metéd na analyzovanie
bindrnych zmesi. Presnost vysledkov pre kazdi zlozku je uvedeny v nasledujiicej tabulke:

Varianty 1 a3 4
Vldknové zlozky
a E E E
b E, E +E E +E
c E +E E, E +E

Pri pouziti $tvrtého variantu sa moze zistif, Ze presnost je niZSia ako presnost vypocitand pomocou vyssie
uvedenej metddy, ¢o je pravdepodobne sposobené dcinkom prvého rozpuastadla na zvySok pozostdvajici zo
zloziek b a ¢, ktory sa tazko stanovuje.

SPRAVA Z TESTU

Uvedte variant/varianty, ktory/ktoré sa pouzil/pouzili na analyzu, metddy, reagencie a korekéné faktory.
Uvedte podrobnosti, tykajice sa kazdej osobitnej predbeznej pripravy vzoriek (pozri L6.).

Uvedte jednotlivé vysledky a aritmeticky priemer, kazdy zaokrihleny na jedno desatinné miesto.

Vzdy, ked to je mozné, uvedte presnost metddy pre kazda zo zloziek vypocitant na zdklade tabulky z casti IV.
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PRILOHA 1l

PRIKLADY VYPOCTU PERCENTUALNEHO ZASTUPENIA ZLOZIEK URCITYCH TERNARNYCH ZMESI
POUZITIM NIEKTORYCH VARIANTOV OPISANYCH V BODE 18.1 PRILOHY I

Uvazujme o zmesi vldkien, pri ktorej kvalitativna analyza preukdzala, Ze pozostdva z nasledujicich zloziek: 1. mykand
vlna, 2. nylon (polyamid), 3. nebiclend bavlna.

VARIANT ¢. 1

Pri pouziti tohoto variantu, t. j. pouzitim dvoch roznych skisanych vzorick a odstrdnenim jednej zlozky (a = vlna)
rozpustenim od prvej skiSanej vzorky a druhej zlozky (b = polyamid) od druhej skasanej vzorky mozZno ziskat
nasledujtce vysledky:

1. Suchd hmotnost prvej vzorky po predpriprave (m) =1,6000g
2. Suchd hmotnost zvysku po predbeznom pdsobeni alkalického chlérnanu  sodného

(polyamid + bavlna) (r) = 1,4166 g
3. Suchd hmotnost druhej vzorky po predpriprave (m) =1,8000¢g
4. Suchd hmotnost zvysku po posobeni kyseliny mravcej (vina + bavlna) (r)  =0,90000 g

Ucinkom alkalického chlérnanu sodného nevznikne tbytok hmotnosti polyamidu, zatial ¢o dbytok hmotnosti
nebielenej bavlny bude 3 % a preto d, =1,0 a d, = 1,03.

Ucinkom kyseliny mravéej nevznikne tbytok hmotnosti viny ani nebielenej baviny, preto d, a d, = 1,0.

Po dosadeni vysledkov chemickej analyzy a korekénych faktorov do vzorca uvedeného v bode 1.8.1.1. prilohy I ziskame
nasledujici vysledok:

1.03 1.4166  0.9000 1.03
P1% (vina) = [~ -1. 1.2 100 = 10.
1% (vlna) {1.0 03X1.6000+ 18000 ( 1'0) } x 100 = 10.30
1.00 0.9000  1.4166 1.0
P,% (polyamid) = |—— - 1.0 - 100 = 50.00
2% (polyamid) {1.0 *1.8000 " 1.6000 ¢ ( 1.0) } X

P % (bavlna) = 100 - (10.30 + 50.00) = 39.70

Percentudlny podiel jednotlivych cistych vldkien v zmesi je nasledovny:

vlna 10,3%
Polyamid 50,0 %
bavlna 39,7 %

Tieto percentudlne podiely treba upravit podla vzorca uvedeného v bode 1.8.2 prilohy I, aby sa zohladnili konvenéné
hodnoty spitného vytazku a korekéné faktory na straty hmotnosti, vznikajice po predbeznej tiprave.
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V prilohe II smernice vztahujicej sa na ndzvy textilii si uvedené tieto konvenéné hodnoty spitného vytazku: 17,0 %
pre mykand vlnu; 6,25 % pre polyamid; 8,5 % pre bavlnu; strata hmotnosti bavlny po predbeznej dprave lahkym
petrolejom a vodou je 4 %. Plati preto:

17.0+ 0.0
10.30 x (1 + %)
P1a% (vlna) = 100 = 10.
e e 10.30 x 1+717.0+0.0 + 50.00 x 1+76.25+0'0 + 39.70 x 1+78.5+4.0 o o
’ 100 ' 100 ' 100
6.254 0.0
50.00 x (1 + T%)
Pop% | id) = 100 = 48.
4% (polyamid) 109.3385 x 100 8.37
P, % (bavlna) = 100 - (10.97 + 48.37) = 40.66
Zlozenie priadze je preto takéto:
Polyamid 48,4 %
Bavlna 40,6 %
Vlna 11,0 %
100 %

VARIANT 4

UvaZzujme o zmesi vldkien, ktorti na zdklade kvalitativnej analyzy tvoria nasledujice zlozky: mykand vina, viskoza,
nebielend bavlna.

Predpokladajme, Ze pouzitim variantu 4, pomocou ktorého odstranime postupne dve zlozky, dostaneme takyto

vysledok:
1. Suchd hmotnost vzorky po predpriprave: (m) =1,6000g
2. Suchd hmotnost zvysku po prvom rozpusteni v alkalickom chlérnane sodnom (viskéza -

bavlna): (r) =1,4166 g
3. Suchd hmotnost zvysku po druhom posobeni zmesi chloridu zino¢natého a kyseliny mravéej na

zvysok r, (bavlna): (r,) =0,6630 g

Ucinkom alkalického chlérnanu sodného nevzniknd Ziadne straty hmotnosti viskézy, zatial ¢o strata hmotnosti
nebielenej bavlny je 3 %. Plati preto, ze d, = 1,0 a d, = 1,03.

Vysledkom posobenia zmesi chloridu zino¢natého a kyseliny mravcej je ndrast hmotnosti baviny o 4 %, ¢ize d, = (1,03
x 0,96) = 0,9888, zaokrthlené na 0,99 (d, je korek¢ny faktor pre stratu hmotnosti tretej zlozky tcinkom prvého
¢inidla a jej ndrastu G¢inkom druhého cinidla).

Po dosadeni vysledkov chemickej analyzy a korekénych faktorov do vzorca uvedeného v bode 1.8.1.4 prilohy
I dostaneme nasledujici vysledok:

1.0 x 1.4166 1.0
P,% (visk6za) = &W X100 - = x 40.98 = 48.75%
0.99 x 0.6630
Py% (bavina) — 222 < 0-6630 50— 41.00%
1.6000

P % (vina) = 100 - (48.75 + 41.02) = 10.23%
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Ako sme uz ukdzali pri variante 1, percentudlne podiely treba upravit pomocou vzorcov uvedenych v bode 1.8.2

prilohy L.
17.0+ 0.
10.23 x (1 - %00)
0, — — 0,
s v = 10.23 x 1+ 17.0+ 00 + 4875 % [ 1+ LR +41.02x [ 1+ 85+ 40 e
' 100 ' 100 ’ 100
13+ 0.0
48.75 x (1 + TT)
0, 1 A — — 0,
Py A% (viskéza) = 1133041 x 100 = 48.65%
P, % (bavlna) = 100 - (10.57 + 48.65) = 40.78%
ZloZenie zmesi je preto takéto:
Viskéza 48,6 %
Bavlna 40,8 %
Vlna 10,6 %

100 %
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